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GKN SINTER METALS SPA P 97, Qttobre.2024
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Bill To 100013245
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MAGNA PT S.P.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4

[-70026—- MODUGNQO BA
ITALY

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

ITALY
LoV hZC
w0l 4L 236
Polizza di car 100210216 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401 ey B
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B5178 CAP Bottom Cover 20800,00 pz
Articoclo cliente 2517204109%b GEN Numero ordine 100000820 / 1
Ordine cliente 550004615301 Order Line / $eq
Lotto 100135874 Commodity Code 84839089
100135874 10400 pc
Packages  Pcs/Package
80 260
Returnable Packaging Items
GKN Articole Articole cliente Quantita
900051 4
800052 80
900053 4
900060 80

KUEH ME4MAGEL sl

LTC ;."'TAZION MERCE

Quantit> dickiaratal
Quantita effettiva:

Tipo imbzllaggic: 4
Quanmtalmbaﬂl
Conformita alle schede df
Data controlio:

Firma

mballe: El O}
%

Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
1162,67 879,63 kg 4 80
Tarms and conditions: https://vww.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-32031 Brunico (B2)
Rechts~ Verwaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafe 5, I-389031 Bruneck (BZ)
Vat-ID, Part.Iva,Cod,fisc.,Req.Impr. BZ / MWSt.Nr. Steuernr. Eilntr.Handelsreg, BzZ: IT00126210210 EXPFECT>MORE
Email: infe.italv@gknpm.com - Internet Wi g}:ngm com — PEC: gkns:.ntemetals@legalmall it
Capitale sociale / Gasellschaftskapital: 1.031.2

V. [ v.e, = Tel.

+ 04 +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Sade produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 3218-1 I-20063 Cernusco s/N (MI) ~ tel.:+39 02 9290511 - Faw:+39 02 9230690
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griin = Exemplar fir Frachifiihgar

Les parlles encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplls par le transportaur.

das Absenders.
ous la raspon-
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Auszufllen unter der Var-

anfworlun
sabliité do l'expediteus

A rampl

wolB = Exgmplar fir Auftraggeber
rogn = Exemplar fir Absender
blowy = Exemplar filr Empiinger

rose = Exemplalre de l'expéditaur
blew =Exemplalre du destinatalre
vert

klanc = Exemplalra pour commetiant

wit = Exernplaar voor lastpever klanto = Essemplare per commitients
rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mitente pink
blau = Exemnplaar voor gead blu = E: it blus

‘_E.xfﬂplalre du trans?gni h:,.rgﬁeg §xﬂn aBr voor vanoardar

per
verde = Essemplam par u-ansportatora

white = Copy for arderar

green = Copy for carrler

bwvld = Exemplar for ordregfver
rosa - Exemplar for alsender

blaa = Exemplar for modiager
grén = Exemplar for befordrer

= Copy for sender
= Copy for consignee
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1 Absender (Name, Anschrit, Lang)  \alslsiFxt
Expéditeur nom, acresse, beys)  yrin delle Fabbnche, INTERNATIONALER
RUNICO (BZ) FRACHTBRIEF
35031 B LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beldrdarung untedieg! trotz elner
geqgenteligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obsarelnkemmens Ober den
Befdrderungsverirag im Intemationalen
StraBengutarvarkahr (CMR),

Ce transpott est seumis, nonobstant
toute clause contraire, & Ia Con-
ventlon relative au contrat de frans-
port Intemnational de marchandises
par route {CM

Empiinger {Name, Anschrift, Land)
Cestinatalne (nom, adresse, pays

‘lﬂm AR\ PA.
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Wil oo Gelowen
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Frar.hﬂﬂhrar {Name, Anschiift, Eand)
Transporteur {nom, ‘adressa, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-gpedition.de
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3 Auslieferungsort des Gutes

Lleu prévy pourla livialsan de la marchandise
art/Lieu Fl \_')ai ,;;\A)“

J

17 Nachlolgende Frachifihrer (Name, Anschelt, Land)
Teansy {nom, pays)

Belgsflgie Dokuments
Documenis annexés
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Land/Pays

GKN SINJER METALS SpA-

Qrt und Tag der Uberna R DDIICLE, 5
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Ort/Lieu LIy
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FILIALE:

a‘[r» T .Gﬁq‘ 3

Unterschadlt und Stempsl das Abse ders
{Signature et timbra de I'expéditeur)

22 23 -
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[STanature at timbre du transpbteur)
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Margues et numéros 7 Nembre das colis 8 Moda d'emballage 9 Désignation ufﬂglelle de manspur?' 10 Na. stalistiqua 11 Pn'ids%n.n,kg kg 12 cubaggm
\ ' - ST
AN Pdmb L = = T 46T 63
+ -
, b
i oL !
“ * ~ /
- b — .l
UN-Nummer Ben. Gefahrzette!musterNr, | Verp.-Gruppe Tunnelk hrénk d zu zahlepn vom; Absender Wamun Emplangar
Numéro UN 5.Nr.9  |Numéro d'etiquette G.muEe Clc:::ig‘:damstricﬂonlu veee 1 A payer par: Lrexpaditeur Monnalg Legest natalre
Nom N°9 d'emballage en tunnels Fracht
UN voit Prix s transport
ErmbiBigungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- énd gonstige amtliche Behandiung) Soncervorschriften gductions
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Angaben zur Ennitiking dar Entfermung
25 it Grgr?zuherarfamaang Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Y .P.,allmn_;
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Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tayseh | Tausch
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 11.10,2024

Sendung-Nr.: 24-011605 vom 04.10,2024 Sefte 1 von 1

24-011805
| ASsander / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' '
GKN Sint otals SPA
o cior otal LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Y Di Befdrderung unterliegt frotz elner ge- Celn rtesl is, noncbslanttouteclau:
39032 SAND [N TAUFERS ua';'::lllg:n .r\brnachung dﬂ:‘l Bestimmungan d:; e:nt::;r?,% l:sc:::‘:?:;nnn rala'llvam:J :oiu:t ;:
ITALIEN UberslnkemmenstberdenBefsrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
Intern. StraBengtarverkehr {CMR). roule (MR},
Empfanger / Destinatai
21 RGNA PT S.p.A. § Prachiihrer Tranagrtaur Benutzie GenNr.
VIA DE[ CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwlgshurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu préwu pour la livraison de la marchandlse 7 Nachfolgendar Frachtfthrer / Transporieurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:
ort/ileu MODUGNO
Lend/Pays  [tallen Zell/ Temps

Datm /Date  11.10.2024

4 Oriund Tag der Obamahme / Lisu et date da fa priss en charge de la marchandlse

On/Usu  Sand In Taufers
Lend/Pays tallen Zali/Temps

" Datam/Date 07.10.2024

@ Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifhrer /
- = —-— -|wRiservesetobservalionsdeslansportelrg -7 *= - 70 e T S

BeigefDgte Dokumenta / Dogumanta annexss
5

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 41 AnzahlderLM 49 Ard der Vempackung 4 3 Bozelchnung des Gutes 14 Gewleht, kg 45 Umfang
No. Marques el numéros Nombre das colis Mode dembellage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 20211473 2 COLL) Getrichetelle 3.338 73,58
2 20211474 2 COLLI
3 20211476 4 COLLI
4 20211477 1 COLLJ|
§ 20211479 1 COLLI
6 20211809 4 COLL)
Summe:
Tolak 14,00 coLLl 3.336,00
16 Arnwelsungen das Absendars 17 Angaben zur Ermitllung dar Tatifkilometer mit Grenzlibargingen
von bis knm
18 Frachtzehlungsanwalsung ! Prescriplion daffranchissement é’l Besondere Varslnbarungen f Conventions pariiculieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 ptkches Kermzalchan ot Ubermahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uhemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
22 Benulzier Grenzlbargang ©oer Gut 24-011605empfangan am Dalum/ Dalo
Réaceptlon des marchandises la
20 GKN Sinter Metals SPA 23 MAGNA PT S.p.A.

38032 Sand In Taufers - A ELHeE--NAGEL sl

Vi def CieJasitl, snc - 70026 Modugno (BA)

Unterschirift und Slempel des Absenders Unterschrift und Slempel das Frachifthrers * p Idmangm
Stgnatura et Timbra lexpddileur Slanature et tmbre du transportaur gidre itk

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschaftsfihrer; Ingrld Schweltzer, Friedrich Schwaitzer, .
Catl-Benz-Sirale 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Verlﬁ
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg i
Telafon (074 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutlgart HRA 200856
Telofax (071 41) 24 54-22 Internet; www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF804

Lita e quantita”




